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DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr DOP/CPR/0317
DECLARATION OF PERFORMANCE No. DOP/CPR/0317

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: Centrala Sygnalizacji Pozarowe;j:
CSP-104, CSP-108, CSP-204, CSP-208
Unique identification code of the product-type: Fire Alarm Control Panels:
CSP-104, CSP-108, CSP-204, CSP-208

Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: Bezpieczenstwo pozarowe;
Intended use/es: Fire safety;
Producent: SATEL sp. z 0.0., ul Budowlanych 66, 80-298 Gdansk, Polska
Manufacturer: SATEL sp. z 0.0., ul Budowlanych 66, 80-298 Gdansk, Poland
System(-y) oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych: System 1
System/s of AVCP: System 1
Norma zharmonizowana EN 54-2:1997+AC:1999+A1:2006

EN 54-4.1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006
Harmonised standard: EN 54-2:1997+AC:1999+A1:2006

EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006
Jednostka lub jednostki notyfikowane: CNBOP-PIB nr 1438, EC nr 1438-CPR-0317
Notified body/ies: CNBOP-PIB No. 1438, EC No. 1438-CPR-0317

Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna:
Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation:

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych
wiasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego powyze;.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared
performance/s. This declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No
305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above

Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Declared performance/s:
o | 1 Norma Zakres zasadniczych
zharmonizowana /| | charakterystyk dotyczacych
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu | Harmonised standard | */e7ieredt Testosoninia
No. Essential characteristics of the product EN 54.4:1997 NPD” lub ND")**
+A1:20024A2:2006 | Scope of essential eharactaristics
+AC:1999 b i
Skutecznosc zasilacza / Performance of power supply
1 Wymagania ogdlne / General requirements 4 +
2 Funkcjonainos¢ / Functions 5 +
3 Materiaty. konstrukcja i wykonanie / Materials. design and manufacture 6 *
Niezawodnoéc eksploatacyjna / Operational reliability
4 Wymagania ogolne / General requirements 4 +
5 Funkcjonalnosé / Functions 5 +
6 Materiaty, konstrukcja i wykonanie / Materials. design and manufacture 6 +
7 Dokumentacja / Documentation 7 +
8 Znakowanie / Marking 8 +
Trwato$¢ niezawodnosci dziatania: odpornosé na dziatanie temperatury / Durability of operational reliability, temperature resistance
9 | Zimno (odpornoét) / Cold (operational) [9.5 +
Trwatos¢ niezawodnosci dziatania: odpornos¢ na wibracje / Durability of operational reliability, vibration resistance
10 | Uderzenie (odpornosé) / Impact (operational) 97 +
11__| Wibracje sinusoidalne (odpomosc) / Vibration. sinusoidal (operational) 9.8 +
12__| Wibracje sinusoidalne (wytrzymalos¢) / Vibration. sinusoidal (endurance) 9.15 +

Trwato$¢ niezawodnosci dzialania: stabilnosé elektryczna / Durability of operational reliability, electrical stability

13 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (odpornosc) 99 "
Electromagnetic compatibility (EMC), immunity tests (operational) i

Trwalo$é niezawodnosci dziatania: odpornosé na wilgoé / Durability of operational reliability, humidity resistance

14 | Wilgotne goraco stale (odpornos¢) / Damp heat, steady state (operational) 96 [ +

15 | Wilgotne goraco stale (wytrzymalo$c) / Damp heat, steady state (endurance) 9.14 [ +
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Norma Zakres zasadniczych
zharmonizowana / | charakterystyk dotyczacyeh
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu | Harmonised atandard | *yAeienest aeioseninia
No. Essential characteristics of the product EN 54-2:1997 -NPD"lub .ND")**
SAT2006HACI1999 | reamdon aniod e e
(place +"or NPD"or “NA')**
Skutecznos¢ w warunkach pozarowych | Performance under fire conditions
1 VWymagania ogdine ' General requirements 4 +
2 | Wymagania ogdine dot. sygnalizacji | General requirements for indications 5 +
3 Stan alarmowania pozarowego ' The fire alarm condition 7 &
Opoznienie reakcii (czas reakcji na pozar) / Response delay (response time fo fire)
4 Odbiér i przetwarzanie sygnalow alarmowych | Reception and processing of fire signals 7.1 +
5 Wyijscie zwiazane ze stanem alarmowania | Qutout of the fire alarm condition 7.7 +
6 Opéznienia sygnatéw na wyjsciach | Delay fo outputs T4 +
7 Alamowanie wspblzalezne | Dependencies on more than one alarm signal 7.12 *
Niezawodnos¢ eksploatacyjna | Operational reliability
8 Wymagania ogoine ' General requirements 4 +
9 | Wymagania ogdine dot. sygnalizacii ' General requirements for indications 5 +
10 | Stan dozorowania | The quiescent condition 8 +
11 | Stan alarmowania pozarowego ' The fire alarm condition T +
12 | Stan uszkodzenia / Fault waming condition 8 +
13 | Stan zablokowania / Disabled condition 9 +
14 | Stan testowania / Test condition 10 +
15 | Standardowy interfejs wejscie wyjscie ' Standardized input/output inferface 11 +
16 | Wymagania dotyczace konstrukcji ' Design requirements 12 +
17 Dodatkowe wymagania kenstrukcyjne dotyczace central sterowanych programowo 13 +
Additional design requirements for software controfied control and indicating equipments
18 | Znakowanie ' Marking 14 +
Trwato$¢ niezawodnosci dzialania: odpomosc¢ na dziatanie ciepla / Durability of operational reliability, temperature resistance
19 | Zimno (odpomos¢) ' Cold (operational) [154 ] +
Trwatosé niezawodnosci dzialania: odpornosé na wibracje / Durability of operational reliability, vibration resistance
20 | Udary (odpornos¢) / impact (operational) 15.6
21 | Wibracje sinuscidaine (odpornos¢) | Vibration. sinusoidal (operational) 157 +
22 | Wibracje sinusoidaine (wytrzymalos¢) | Vibration. sinusoidal (endurance) 1515 +
Trwato$¢ niezawodnosci dziatania: stabilnosé elektryczna I/ Durability of operational reliability, electrical stability
2 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (edpomosé) 158 i
Electromagnetic compatibility (EMC), immunity tests (operational) *
24 | Zmiany napiecia zasilania (odpomo$¢) / Supply voitage vanations 15.13 +
Trwatosé niezawodnosci dziatania: odpornosé na wilgo¢ | Durability of operational reliability, humidity resistance
25 | Wilgotne goraco stale (odpornosc) | Damp heat. steady state (operational) 155 +
26 | Wilgotne goraco stale (wytrzymalosc) ' Damp heat. steady stale (endurance) 15.14 +
Funkcje fakultatywne / Optional functions
Sygnalizacja
1 Syanaly uszkodzeniowe z punktéw = Fault signals from poinits 8.3 ND
2 Calkowity zanik napiecia zasilania | Total loss of the power supply 84 +
3 Zapisywanie liczby wprowadzen stanu alarmowania pozarowego | Alamn counter 7.13 +
Elementy sterownicze
4 Alammowanie wspélzalezne | Dependencies on mere than one alarm signal 7.12 3
5 Opéznienia sygnaléw na wyjsciach ' Delay fo outputs 711 +
8 Blokowanie kazdego punktu adresowalnego ' Disablement of addressable points 95 ND
7 Stan testowania | Test condition 10 +
Wyjscia
8 Pozarowe urzadzenia alarmowe | Qutput fo fire alam devices 78 +
g Urzadzenie transmisji alarméw pozarowych ' Alarm fransmission routing equipment 78 +
10 | Automatyczne przeciwpozarowe urzadzenie zabezpieczajace ' Quiput fo fire protection equipment | 7.10 ND
11 | Urzadzenie transmisji sygnaiéw uszkodzeniowych ' Fault waming routing equipment 89 +
12 | Standardowy interfejs wejscie wyjscie ' Standardized input/output inferface 1 +

W imieniu producenta podpisat(-a):
Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Ireneusz Kowaluk
Gdarisk, 09.09.2019




